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Hideg el6étel — Kalte Vorspeise — Cold entree

20 2

Meleg eloételek — Warme Vorspeisen — Warm entrees

13. Tatar beefsteak 6980,- 19. Hortobagyi hisos palacsinta 9890, -
Beef Tatar 0000 “Hortobagyer” Fleischpalatschinken 0000
Beefsteak tatar “Hortobagyi” stuffed pancake with meat | paprika cream

L i S 90. Fuszeres piritott veld | toast 2960,-

RIS el Sl SCURS \/\/ﬁrzig gerostet Hirn | Tosast 000

14. Husleves majgomboccal, vagy cérnametélitel vagy palacsintatésztaval 1390,- Spicy toasted brain | toast
Fleischbrithe mit Nudeln, oder Leberknddel oder Frittaten 0000
semolina noodles or pancake-stripes 91. Szines salatatdl | pankémorzsaban siilt fogascsikok 4490,-

15. T yakhusleves gazdagon kis fazékban 2890, - Bunter Salatteller | gebackenem Zanderstreifen 0000
Hoiihnersuppe reichlich 000 Colorful salad plate | seed-coated fried stripes of pike perch
Chicken sou

P 99. Grillezett csirkemell csikok | zoldsalata | hazi kapros ontet 4490,-

10. Silt fokhagyma-krémleves | fiistdlt sajt 2390, Hoihnerstreifen vom Rost | Salatbett | Dill-Joghurtsauce 00
Gertstete Knoblaucheremesuppe | gerducherter Kase 00 rilled breast of chicken | fresh salad | dill joghurt dressing
Roasted garlic cream soup | smoked cheese A :

93. Gorogsalata 3990,-

17.Hideg szaméca leves | citrusos taréhab 9490,- Griechischer Salat o
Kalte Erdbeer-cremesuppe | Zitrus-quarkcreme (7] Qreek calal
Cold strawberry soup | lemony cottage cheese mousse

18. Tarkonyos halgombécleves 9950,-

Fischknadel Suppe | Estragon 000000
Fish-soup | tarragon | fishball dumplings
Allergének
©® (lutént tartalmazo gabona - Gluten O Halak - Fisch @ Tej - Milch ® Mustar - Senf ® Csillagfirt - Lupine

® Rakfélék - KKrabbe
© Tojas - Eier

© Foldimogyord - Erdniisse
0 Szdjabab -Soja

O Diofélék - Nisse
© Zeller - Sellerie

@ Szezammag - Sesam @ Puhatestiiek - Mollusken

@ Kén- dioxid - Sulfite



Halételek — Fischgerichte — Dishes of fish

94. Harcsapaprikas | szalonnas - tarés csusza 5890, -
Welspaprikasch | Speck - Topfenfleckerln 000000
Catfish stew | seasoned paprika, bacon - curd cheese pasta

95. Fogas filé | kapormartas | csben siitve | petrezselymes burgonya 6890, -
Zander filet | Dillsauce und Kdse iberbacken | Petersilienkartoffeln © 0@
Pike filet with dill sauce gratinated | buttered parsley potatoes

20. Qrillezett lazac steak | parajos rizottd 6990,-
Lachs filet - Steak | Spinat - Risotto 000
Salmon steak | spinach risotto

97. Fustolt lazaccal és sajttal toltott fogasfilé rantva 6890,-
vajas petrezselymes burgonya | Remoulade szdsz

Z anderfilet gebacken gefiillt mit gerduchertem Lachs und Kise ©©0@
Butterkartoffeln mit Petersilie | Remoulade

Coated pike filet with smoked salmon and cheese
buttered parsley potatoes | Remoulade

Szarnyashusételek — Gefiigelgerichte —Dishes of poultry

98. Pankomorzsaban siilt csirkemell filé | gordg salata | batata 5790,-
Hoiihnerfilet gebacken | Greekischer Salat | Bataten 000
Breaded chicken filet | greek salad | sweet potato

99. Grillezett jércemell | cheddar | serrano sonka | serpenyds grillzoldség 5990, -
Hohnerfilet auf Rost | Cheddar | Serrano | Grillgemiise 00
Chicken fillet | cheddar | serrano | grill vegetables

30. Fetaval, leveles parajjal toltott csirke 6490, -
tokmagbundaban | édesburgonya hasab 000

Hiihnerfilet in Kiirbiskernkruste mit Spinat
und Schafskdse geftllt | Bataten

Chickenfilet in pumpkin seeds, stuffed
with feta cheese and spinach | sweet potato

31. A\szalt paradicsommal, mascarponeval toltétt csirkemell 6350, -
roston siitve | parajos rizottd 00

Hoihnerbrust vom Rost gefiillt mit gedérrt Tomaten
und Mascarpone | Spinat - Risotto

Grilled breast of chicken with dried tomato and mascarpone
spinach risotto
39. Csirkemell steak | cheddar sajtmartas | piritott hazi nudli | bacon morzsa 5690,-

Hoihnerfilet-Steak | cheddar Kése Sosse | 000
hausgemachte gnocchi | Speckschmarren

Chickenfilet-steak | cheddar sauce | home made gnocchi | bacon crumb

Sertéshusételek- Gerichte vom Schwein- Dishes of pork

33. Rantott mangalicakaraj | steak burgonya | lilahagymas paradicsomsaldta 6990,-
M angalica Kotelett gebacken | Steak-Kartoffeln | Tomatensalat 000
Breaded mangalica pork chop | steak-potato | tomato salad

34. Sertéssziiz érmék | varganyamartds 09250,-
baconbe gongyolt zoldbab | hazi burgonyafank 00

Schweinefilet medallions | Steinpilz sauce
Speckbohnen | Hausgemachte Kartoffelpuffer

Pork tenderloin | porcini sauce | bacon-wrapped green beans | mashed potato

35. Konfitalt sertéstarja | friss hazi lecsé | piritott vasi dodélle 5480, -
Shopfbraten | Letcho | Kartoffelsterz (Zwiebel, Sauerrahm) 00
Confit pork | home made Letcho ( hungarian pepper and tomato stew )
sour cream onion roasted potato-flour dish

36. Serpenyds grilltal (sertéskaraj, sertéssziiz, konfitalt sertéstarja, fliszervaj) 5990,-
steakburgonya | hazi csalamadé 00

Grillfanne (Schweinekarree, Schweinefillet medallions, Schopfbraten,
Krduterbutter) | Steakkartoffeln | Mixed pickels

Pan grillplate (chop, pork tenderloin, confit pork, herb butter)
steakpotatoes | mixed pickles



Borju és marhahusbol késziilt ételeink
— Kalb und Rindfleischgerichte
— Dishes of veal and beef

37. Borjubécsi | burgonyasalata 6590,-
Wiener Schnitzel vom Kalb | Kartoffelnsalat 000
Breaded veal cutlet | potato salad

38. Hatszinsteak | fdiszervaj | siilt burgonya | friss salata 8990,-
Rumpsteak | Krauterbutter | Bratkartoffel | Frischer Salat 00
Rump steak | herb butter | steakpotato | fresh salat

39. Hagymas rostélyos | siilt burgonya 6590,-
Z wiebelrostbraten | Bratkartoffeln 0000
Braised steak | fried onions | baked potatoes

40. Bélszin szeletek | varganya maértas | hazi burgonyafénk 9890, -

Lenden medallions | Steinpilz sauce | hausgemachte Kartoffelpuffer © © @ ®

M edallions of sirlion | porcini sauce | home made mashed potato

Vadételek — Wildgerichte — Dishes of game

41, Parolt szarvas | burgundi martas | dfonyalekvar | burgonyafénk 6990, -
Hirsch schmorrbraten Burgunder Art | Preiselbeeren | Kartoffelpuffer @@
Braised dear Burgundy’ style | blueberry jam | mashed potato

42. Orségi szarvasporklt | "vasi* dodolle 5890, -
Hirschgulasch | Kartoffelsterz aus Komitat "Vas" 0000
Paprika deer stew Orség style | potato-flour garnish “Vas" county style

Vegetarianus ételek
— Vegetarische Gerichte — vegetarian dishes

43, Tﬁkmagbundéban stlt camembert | parolt rizs | afonyalekvar 4850, -
Camembert in Kiirbiskernkruste | Reis | Preiselbeeren 000
Seed-crusted camembert | Rice | blueberry jam

44. Sajtos cukkini golyok | friss zoldsalata | snidlinges martogatd 4390,-
Kse- zucchini Béllchen | Frischer Salat | Schnittlauch Dip 000
Breaded cheese- zucchini balls | fresh salad | chives Dip

45. Tejfolos hagymas "vasi® dodalle 3590,-
Kartoffelsterz | Zwiebeln | Sauerrahm | Spezialitit aus unserem Komitat ©@

Sour cream onion roasted potato-flour dish | regional specialty from “Vas" county

Gyermekételeink — Kinderspeisen — Dishes for children

46. Rantott husika | mosolygés burgonya 3950,-
Kileines Wiener aus Hiihnerfilet | lichelnden Kartoffeln (1]3)
Breaded chicken breast | smiley potatoes

47. Kis bolognai spagetti 3950,-
Kileine Portion Spaghetti Bolognese 000
Small portion of spaghetti Bolognese

48. Grillezett csirkemell | rizi-bizi 3950,-
Kileines gegrilltes Hithnerfilet | Risi-Bisi (1]

Qrilled stripes of chicken breast | rice with peas

49. Rantott halacska | siilt krumpli | majonéz 3780,-
Kieines Fischfilet gebacken | Pommes | Mayo 0000

Breaded fried fish | french fries | mayonaise



Hagyomanyos ételeink

Hazai 6rokzoldek — Heimische Immergriine — National Evergreens

— Traditionelle Speisen —Traditional dishes 54, Tiizes bogricsgulyds 3880,-
50. Jércének melle kijevi modon | vegyesen koret 5990,- Feuriges Kesselgoulasch 00
Hoahnerbrust auf Kiewer Art | gemischt garniert 000 Fiery kettle goulash
Breast of pullet Kiev style | mixed garnish 55. J6 marhaldbszar porklt | nokedli 5590, -
51. Cordon Bleu csirkébsl | hasabburgonya | majonézes kukorica 5490,- Rindsbeingoulasch | Nockerln 00
Cordon Bleu vom Huhn | Pommes | Mais mit Mayonnaise 000 Hungarian stew made of leg of beef | dumplings
Cordon Bleu of chicken | French fries | mayonaisse with maize 56. Rabai haldszleviink harcsaval (igény szerint belséséggel) ~ 4890,- / 5190,-
59, Sertésszelet bécsi médon | vegyes koret 4990,- Fischsuppe von der Raab mit Wels (nach Wunsch mit Innereien) ©0@
Wiener Schnitzel vom Schwein | gemischt garniert 00 Fish-soup from the river Raba with catfish (if you prefer with giblets too)
Breaded fillet of pork Viennese style | mixed garnish B ivos it M el 3890,-
53. Velérozsak rantva | vegyes koret | tartarmartas 4390,- Topfenfleckerln mit Speck 000
Hirnroschen paniert | gemischt garniert | Sauce Tartar 000 Pasta with soft cheese and cracklings
Fried breaded roses of brain | mixed garnish | tartar sauce
Eltett salatdk — Eingelegte Salate — Pickles
58. Almapaprika, cékla, csemege uborka 990, -
Essigpaprika, Rote Riiben, Essiggurken ®
A\pple-paprika, beet-root, gherkins
Saléatak ecetben
— Salate im Essig — Salads with vinegar
59, Hazi csalamddé, paradicsom, uborka, jégsaldta, kaposzta, vegyes idény ~ 1290,-
M ixed Pickels, Tomaten, Gurke, Eisbergsalat, Kraut, gemischter Salat @
Home-made mixed pickles, Tomato,cucumber, iceberg lettuce, cabbage,
mixed salad
Allergének
©® (lutént tartalmazo gabona - Gluten O Halak - Fisch @ Tej - Milch @® Mustar - Senf ® Csillagfirt - Lupine
® Rakfélék - Krabbe © Foldimogyord - Erdniisse O Diofélék - Nusse @ Szezammag - Sesam @ Puhatesttiek - Mollusken

© Tojas - Eier 0 Szdjabab -Soja

© Zeller - Sellerie

@ Kén- dioxid - Sulfite



Desszertek — Desserts — Desserts

60. Somlyai galuska | rumos csokolddészdsz

2480,- Partneréttermeink —

Somlauer Nockerln | Rum - Schokososse 0000 Partner Restaurants — Partner restaurants

Somlé-styled spongecake | rum chocolate dressing
61. Pisztacias - malnas tiramisu 2990,- DA

Pistazien - Himbeer Tiramisu 0000

3 e ATTILA

| e VA e Piazza XXIV. Maggio MILANO, ITALY

62. Fagyis palacsinta | csokiontet 2390,-

Eis Palatschinken | Schokososse 000 o,

. Restaurant ,Domino
Pancake ice-cream | chocolate sauce
Brace Car 23.
: 7 DRAMALJ - CROATIA

Sajtok — Kase -Cheese
68. Sajtvalogatas fehérkenyérrel 3690, -

Kisekostprobe | Weissbrot 000

Taste of cheeses | white bread

Palacsinta valasztékunkrol érdeklédjon!
Fragen Sie an der Palatschinken nach!
Inquire about our pancake selection!

Allergének
©® (lutént tartalmazo gabona - Gluten O Halak - Fisch @ Tej - Milch ® Mustar - Senf ® Cisillagfirt - Lupine
® Rakfeélék - Krabbe © Foldimogyord - Erdniisse O Diofélék - Nusse @ Szezammag - Sesam @ Puhatesttiek - Mollusken
© Tojas - Eier 0 Szdjabab -Soja © Zeller - Sellerie @ Kén- dioxid - Sulfite



Araink forintban értenddk, a koretek ardt is tartalmazzdk.

Eteleink tobbsége az On érdekében frissen készil,
ezért szives tiirelmét és megértését kérjiik. IKoszonjuk!

Etelintolerancia esetén az allergén infokrol érdeklddjon a felszolgalonal.
Araink szervizdijat nem tartalmaznak.
Unsere Preise beinhalten keine Servicekosten.

Our prices do not include service charges.

Wenn Sie fragen zu Allergenen haben, Wenden Sie sich an unser Personal.
In case of allergens ask our colleagues for help.

Unsere Preise (HUF) beinhalten die MWST und Garnierung!

Unsere Gerichte werden in lhrem Interesse hauptsachlich frisch zubereitet,
wir bitten um etwas Geduld und lhr Verstandnis. Danke!

Il. KATEGORIA

Péntek Andras

ct. Uv.
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